QUATRE MOIS PARMI NOS NOIRS D'AFRIOUE
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Tombouctou et sa légende de mystere

Des cubes de terre dans
une mer de sable. Un
marché, un entrepot
sans grande anima-
tion en temps ordi-

' naire, mais vienne le
mois de mai et c’est
avec 'afflux des cara-
vanes une transfor-
mation compléte de
la ville en cité du

négoce et du plaisir

Et 18 pélerinage va s'accomplir.
Dn va metire un nom dans celte
immensitd, De noirs en Doirs le
Bowdan est traverss Le pavs des
moins heureux des hommes nous
8 dil un pew ee’ qu'il était Les
laptols nous font avancer sur le
Niger. lls pésent de lgutes leurs
forces zur leur perche, s'encoura-

geant du chant de leurs plaintes,
jrour lo blang, ce dien visible,
pait salisfait.

-1l me nous semble plus, mainte-
nanl, que npus ne percions que de
I'nmbre. Le noir mous a parlé, la
brousse s'est Gclairée. Tombouctou
va apperaileo. :

(& peuple qui n'a rien — rien —
h dopne tout de méme quelque
rhose ? 1l possiéde domo une wville
nui porle un nom ¥ Pauvre eomme
§l est, il lient done & faire un ca-
deau @ notre imaginalion ¥ Nous
me la dédaignerons pas. Nous mon-
tons le chercher, Demain, nous re-
longerons dans sa misére. Nous
¢ verrons de nouvean toul nu, sans
défense, aves ses yeux d'animal
domestique ; aujourd*hui soyons &
T'honneur qu'il nous prépare. Il va
nous montrer Tombouston.
Bafoulabs, Towkoto, Kila,
Bamako, Ségou, Macina, Dioura,
Diré, Naflounké, les slalions
de notre chemin, gqu'élait-ce ? Ce
m'était que IPAfrique noire dans zon
nissant ancnymat, qur.-l_clugzs pe-
ites, taches sous un soleil imper-
furbable, des noms sans preslige,
juste bons pour les broussacds oo
les arpenteurs du service géogra-
phigue. - .
pﬂfflm E_E‘l‘ua‘nuvuk, déja. E’;s:uie
i u ennal qu >
rit ﬁvm; De la novs traverse-
rong lultime brousse avank le
dézert, ce qui lui vaul sans doule,
en comparaison de ce qui va sui-
re, I'avantage de s'appeler fordt !
ept kilométres aprés...

; Dans la brousse
- Paxvre pays négre | Les blancs,
Yes fils adoplifs, antendont ne pas
}Ehism le praslige d'vne légende.
arrachent jusqu’d ta dernidre
loque. Ils ne veulent pas que Tom-

booctou soit quelque chose. Quand
ils apprennent Tﬂ wous y alles,
ile vous rient & Ja (gure. Un

palerin qui monte & Tombouetou

de sa valeur, & leurs yenx. ]Jt

458 r un potls, oo qui es

: Eu ﬁmpuﬁe honte & nolre gpo e

Voilons-nous la face ; notre cha-
land louche Kabara.

_Un chaland est une hien bonna
Tdte, surtout quand on doit le quit-
ter pour re un-cheval ! Le
cheval est la, i1 m'allend. Pourvu

'l ait entendy parler de Locarno

el qu'il soit pacifique | En loul cas,
pour quil ne se pe pas, j'ai
e en avangant vers lui de

prendree une allure cavalidre! Clest
un cheval arabe ssus le
w&l Je ne Hens pas 4 aller
,mlﬁ"i t—al'.:: lai E{J.II‘I;VEI!' les

ue cela n'esl pas
possible. L'animal a air d'étre en
imuustun de tous ses moyens |
| 'y & done pas dines 3 Kabara?
Enfin | il n'est pas excitd | Hen
rausament ﬁc:a les chevaux mne
baivent que de I'eau !

Inya E:zda route pour aller
& Tombouc On s'en va 4 travers
les arbres comme un dien syl-
vestra, dirange dien ! portant des
Tunettes noires ek, sur la tile, une
cloghe de lidgge ! Les oranches des
arbres vous piquent, vous regardes
ce gu'elles ont : des cure-dents |
Ce sont les arbres cure-dents. Dans
ce pays qui ne vous offre rien &
manger, les arbres ont des cure-
dents! Les eaux du  Niger
édlant hautes, elles se proménent
dans 1a fordt. Bonmes caux! Il
eamble gqu'elles s'étendent le plus
qa'elles peuvent pour tdcher, une
o deux fris par kn, de donner &
hoire au désert | En loot cas, un
marign (riviére) barre le ehemin,
il faut descandre de cheval Autant
de gagné !

La héle ¢st dessellée. On prend
la selle avee goi. Un frope d'acbre
ereusa vous porle sur 'aulre mve.
Nous v tes, Dix mélres d'ezu vous
géparent maintenani du cheval. On
e&ﬁétﬂ content On lui fail de lain
des pelils signes narquois; I'ani-
mal sa jeits dans le marigo el
vous rejoint & foule nage ! Je i
tends un caillon blanc, en guise
de sncre, espérant ainsi le dé-
gouter da moi pour toujours. 11
n'nsl pas vexd. Senlement il est
mouillé!

Plus  que  irois  kilométres |
Pourva qua ma pesu sur laguelle
Je sujs assis tienne jusquau bout |

En badi, fe Fiusche & droige :
1# Tar

Au ‘penire ;

Une pyramide de pierre. Que fait-
alle [&? On se senl ei loin du
mande que lout ce qui le rappelle
vous émeut, Le lieulenant de vais-
seau Bolleux est tombé li Clest le
dernier point ombragé. On voil
déja les sahles |

2 vaici 'arbre sux chiffons! Un
musulman revenant de la Meoque
a'egt aredld ici. Il y esl mort. L'ar-
bre est devenu fétiche. Tous ceux
qui passent déchirent un morcean
de leur boubou et le nouent & une
branche. Ils auront un u
nenf dans I'année et de la chance
pour le reste du chemin. Lais-
sons~y la moitié de notre mou-
choir, Sait-on ?

La ville aux couloirs de sable

Soudain plus d'arbres ! Devand
yous un grand flevve de sable. Le
Sahel | La fin du Sahara ! On se
hausse sur la selle. Pas ¢npore |

Le eheval enfonee. Les sabols ne
font plus de bruil. Lo ailence qui
cependant était  partoul, semble,
cette fois, dira qu'il est 1!

Toul est blane autour de vous
Le désert ondule. Un léger vent
fait moutonner les petiles crétes.
Un chamean navigus & 1'horison.
Terre | Terre ... Tombouctou !

Deux bloes d'abord, deux mai-
sons élendent leur terrasse, On
naurait pas pensé qu'etle fussent
anssi hautes. Ce n'est gqu'une illu-
gion. Elles n'pnt qu'un étage. La
vision g'élargit of, comme une tau-
piniére extravaganie, la ville surgit
an miliew de sa défense : la sable.
Rien ne la précéde, rien ne l'en-
loura qoe 'immensité, Clest un
amas de terre grisiire el mal bat-
tue. Mais s'il n'y avait qu'une senle
éioile dans le ciel, elle paralteait

lus jolia et tout la monde eonnat-

ait- som nom !

Tembouetou !

Seconde pyramide :

AU ODLOMEL DONNIER
ENTRE A TOMBOUCTOU
LE 10 saxvier 1804
Ul

s TACOUBAD
aveo 10 oFr., 2 s-00F. & B0 TIRATLL.
LE 15 Jawvien 1804

Au désert surloul, les dicux ont
soif !

Le mystére...

On a parlé des {errasses de
Tombouclow. On "a ‘biem fail,
cependant,, ne vous monlez pas
I'espril, ces. terrasses sont sans
flenrs, . sans - jets - d'ean. Ca sont
lea plafonds des cases sang loil
Elles ne sonit pas en marbre,
mais en  boue. On ne peul
dize qu'elles 2'%lévent car elles
s'écroulent. El guand wvous ne
vover personne dessus, c'est que
les habilanls viennent de passer
an travers!

Tombouclou! brilant labyrinthe!

A part la place ol nous avons
Elevd pos six ou sept balimenls,
bidtiments semhlant délimiler une
vasle pisgine o0 Pon ne prendrait
que des bains de sable, 1o reste est
eouloirs se soudant mal les uns
aux aulres. bien plus souvent ca-
goeux queé droils, oo les bandits,
g'il an était, wous attendraient tous
les eent méires dans ume confor-
inble encnignure.

De la terre mise en cube, voild
les maisons, le cube percé d'une
enirde basse, et les fendlres por-
tant en téile, comme une noblesse,
des bois sculptéa

Clest aussi un marché. Clest la
wille =ans race. lei, ce ne sont plos
les blancs qui onk laisséd leurs
métis, mais les Arabeg, les Tous-
reg, les tout-noirs. C'esl un creo-
zpl. Aprés des mois de déserl ou de
longue montée sur le Niger ¢'élait
la cité du plaizir, la nuit attendue
des caravamiers.

fes laptots qul manmuyradesi 'smbarcatlon swr lo Higer,

gul gni Attendaie Alhert Londros & Eabars, ls pacha de
nn sspect e ba wille ok, ou-dessous, un oaln di marchs.
En bas, 4 ganche : une joume £légants de la ville

Tamboucton.
&

I ']';Jmhauctuu est encore cela. Sa-
uk !

Voicl la mosquée avee son chne
franspercé de bouls de bois.

On la répare. Ells tombail
comnme tout ce gui est en boua,
comme la ville...

L'autre jour, le commandant
Féver fit appeler lo cadi :

~— Ecoute, Iuni dil-il, moi jo ne
suls pas musulman, et bes his-
toires ne me regardent pas, mais
ta. mosquée dégringole. Mahomet
oo doil plus savoir que dire &
Allah ; ne penses-fu pas qu'il fau-
drait I'arranger?

Le cadi’le pensa.

Aujourd'hui, tout Tombouctou
lrgvaille & la mo L& tam-
tam, en permanence, excite les
replitreurs. Les I‘Fnu!]es. a5 halles
sonrais, rachetent leurs péchés,

rlent l'eawn ;. les hommes, las

ogules de banmeo ; les vieillards,
appuvés sur leur bdlon, enesura-
gent dif bras et de la voix. Ce sera
magnifique. Plug wne ville compta
de pécheresses, plus les temples
sont riches !
L'Azalai

Qu'ont done les blanes conire la
cilé fameuse 7 Tous y sont allés
pour ¥ voir le mystére, ek parait=il,
ne¢ Pont pas vo. Le mystéra ne se
voit pas. mes amis, II' se sent. I
s'exprime sans voix comme un
sourd-muet. 11 y en 'a pleinjes
ruelles désertes. Vous n'aves done
pas assisié 4 'dsalat 7 Clest au
moeis de mai. Les ca.ra.vu.n[urs|
viennent des mines dé Taoud¥ni;
il apportent & Tombouclou |e
sel salera  le  Soudan,

qui la
Haule-Yolta, le Sénégal, la Chle
d'Tvoire, la Gold ash, llinké<

rigur et touba la obte | On waik
déboucher du- Sshel douze mills,
treize. mille chameanx. L'arrivée
seule dure deux jours, trois jours.
Clagt la désert qui marche sur des
échasses,

Les femmes de Tombouclon, les
Fachis, ont revélu leurs plus beaux
boubous. Le linge est bien empesé.
Le cimier de leur coiffure est refait
du matin m#me ; trois boules de
cheveux, tressés de laines multi-
colores, courant sur la fiére ardle,
Leur or est aux oreilles, laur ar-
gent gqu'elles ont mis en bracelels
est &4 lenrs poignets ef & leors che-
villes. Celles qui ont un. parapluie
somil encore beaugoup plus belles
Elles surgissent des pories basses
de leurs maisons, emplissent les
rueiles, gagnent le ‘déserl. Elles
vonl, en chantant, Tecevair I'A salaf,

— Haré! Haré! disent- elles
(Chantoms! Chantons!). Les cara-
vaniers sont des hommes magni-
fiques, Nous leur apportarons de
l'eau pour se laver. si celui qui
me ‘choisit est la- plus ‘beau, je
sais bien ce que je lui donnerai

Elles vont, g'éveniant de leur
éwenlail da fibres de palmiers, .

Haréd ! Haré! L'homme de
1"0uest est un bel homme. 5%l 'est
voild c'esl pour, quoe ses  lhvres
n'aient pas le golt du sable.!

Elles sont toutes la, les sonrafs,
loutes les jeuncs !

— Haré! Haré! L'homme  des
puits a beaucoup ‘de cadeaux et
moi ja n'al que seize aps el pas
d'enfant dans le dos !

Lea soir de "Asaiaf, lez Kanam-
bous, les maris, ne dormeni pas
dans la eaze de leur femme.

— Haré ! Haré |

Maiz le lendemain leurs épou-
ses lear apporient du mil el du
tabag!...

Quand la féte est terminée, que
I'Asalai va repartir, on enfend

encore les sonrais chanler.

— Haré ! Haré! Lhomme de
I'Ouest reprend la route, meis il
n'a plus du toul dargent !




